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1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА МОДУЛЯ Национальные особенности литературы

1.1. Аннотация содержания модуля  

Модуль по выбору студента, включающий дисциплины «Детская литература», «Ключевые 
тексты русской литературы», «Русские и китайские сказки в сопоставительном аспекте», направлен 
на углубление представлений о русской литературе, русского национального характера.

1.2. Структура и объем модуля 
Таблица 1

№ 
п/п Перечень дисциплин модуля в последовательности их освоения 

Объем дисциплин модуля 
и всего модуля в зачетных 

единицах

1 Детская литература  2

2 Ключевые тексты русской литературы  2

3 Русские и китайские сказки в сопоставительном аспекте  2

ИТОГО по модулю: 6

1.3.Последовательность освоения модуля в образовательной программе
Пререквизиты модуля Не предусмотрены

Постреквизиты и кореквизиты 
модуля

1. Зарубежная литература

1.4. Распределение компетенций по дисциплинам модуля, планируемые результаты 
обучения (индикаторы) по модулю 

Таблица 2

Перечень 
дисциплин 

модуля

Код и наименование 
компетенции

Планируемые результаты обучения 
(индикаторы) 

1 2 3

Детская 
литература

ОПК-6 - Способен 
аргументированно 
представлять результаты 
своей профессиональной 
деятельности

З-1 - Характеризовать принципы и формы 
представления результатов 
профессиональной деятельности

У-1 - Выбирать адекватную форму 
представления  результатов 
профессиональной деятельности

П-1 - Аргументированно в разных формах 
представлять результаты своей 
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профессиональной деятельности в 
соответствии с действующими 
нормативными документами

ПК-3 - Способен 
осуществлять на базовом 
уровне сбор и анализ 
языковых и 
литературных фактов, 
филологический анализ 
и интерпретацию текста

З-2 - Характеризовать основные принципы 
филологического анализа и интерпретации 
текста

У-1 - Устанавливать последовательность 
действий при сборе языковых и 
литературных фактов

ОПК-6 - Способен 
аргументированно 
представлять результаты 
своей профессиональной 
деятельности

З-2 - Определять логику, методы и приемы 
аргументации с целью презентации 
результатов профессиональной 
деятельности

У-2 - Формулировать обоснованную 
аргументированную позицию на основе 
анализа результатов своей 
профессиональной деятельности

Д-1 - Демонстрирует навыки эффективной 
коммуникации при презентации результатов 
своей профессиональной деятельности

Ключевые 
тексты русской 
литературы

ПК-10 - Владение 
навыками участия в 
разработке и реализации 
различного типа 
проектов в 
образовательных, 
научных и культурно-
просветительских 
организациях, в 
социально-
педагогической, 
гуманитарно-
организационной, 
книгоиздательской, 
массмедийной и 
коммуникативной 
сферах.

З-1 - Описывать основные типы проектов в 
образовательных, научных и культурно-
просветительских организациях, в 
социально-педагогической, гуманитарно-
организационной, книгоиздательской, 
массмедийной, коммуникативной сферах

Русские и 
китайские 
сказки в 
сопоставительно
м аспекте

ОПК-6 - Способен 
аргументированно 
представлять результаты 
своей профессиональной 
деятельности

З-1 - Характеризовать принципы и формы 
представления результатов 
профессиональной деятельности

З-3 - Воспроизводить требования к 
представлению результатов 
профессиональной деятельности на основе 
действующих нормативных документов
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У-2 - Формулировать обоснованную 
аргументированную позицию на основе 
анализа результатов своей 
профессиональной деятельности

ПК-10 - Владение 
навыками участия в 
разработке и реализации 
различного типа 
проектов в 
образовательных, 
научных и культурно-
просветительских 
организациях, в 
социально-
педагогической, 
гуманитарно-
организационной, 
книгоиздательской, 
массмедийной и 
коммуникативной 
сферах.

У-1 - Определять оптимальные методы при 
создании конкретных проектов в 
образовательных, научных и культурно-
просветительских организациях, в 
социально-педагогической, гуманитарно-
организационной, книгоиздательской, 
массмедийной, коммуникативной сферах

1.5. Форма обучения
Обучение по дисциплинам модуля может осуществляться в очной формах.



РАБОЧАЯ ПРОГРАММА ДИСЦИПЛИНЫ  
Детская литература

Рабочая программа дисциплины составлена авторами:

№ п/п Фамилия Имя Отчество Ученая степень, 
ученое звание Должность Подразделение

1 Ганем Валерия 
Алексеевна

кандидат 
филологических 
наук, без ученого 

звания

Доцент русского языка 
для иностранных 

учащихся

Рекомендовано учебно-методическим советом института Уральский гуманитарный институт

Протокол № _33.00-08/25_ от _14.05.2021_ г.



1. СОДЕРЖАНИЕ И ОСОБЕННОСТИ РЕАЛИЗАЦИИ ДИСЦИПЛИНЫ 
Авторы: 

 Ганем Валерия Алексеевна, Доцент, русского языка для иностранных учащихся
1.1. Технологии реализации, используемые при изучении дисциплины модуля

 Традиционная (репродуктивная) технология
 Разноуровневое (дифференцированное) обучение 

o Базовый уровень

*Базовый I уровень – сохраняет логику самой науки и позволяет получить упрощенное, но верное и полное 
представление о предмете дисциплины, требует знание системы понятий, умение решать проблемные ситуации. Освоение 
данного уровня результатов обучения должно обеспечить формирование запланированных компетенций и позволит 
обучающемуся на минимальном уровне самостоятельности и ответственности выполнять задания;
Продвинутый II уровень – углубляет и обогащает базовый уровень как по содержанию, так и по глубине проработки 
материала дисциплины. Это происходит за счет включения дополнительной информации. Данный уровень требует умения 
решать проблемы в рамках курса и смежных курсов посредством самостоятельной постановки цели и выбора программы 
действий. Освоение данного уровня результатов обучения позволит обучающемуся повысить уровень самостоятельности 
и ответственности до творческого применения знаний и умений.

1.2. Содержание дисциплины

Таблица 1.1

Код

раздела, 
темы 

Раздел, тема
дисциплины* Содержание 

Р1 Развитие детской литературы 
в России

История развития литературы для детей в России. 
Формирование корпуса детского чтения.

Р2

Классика детского чтения

Знакомство иностранных студентов с наиболее известными 
текстами XIX и XX веков, вошедшими в корпус детского 
чтения

Р3 Современная детская 
литература

Знакомство иностранных студентов с популярными 
произведениями современной детской литературы, ее идейным 
и стилевым разнообразием.

1.3. Направление, виды воспитательной деятельности и используемые технологии
Таблица 1.2

Направление 
воспитательной 

деятельности

Вид 
воспитательной 

деятельности

Технология 
воспитательной 

деятельности
Компетенция Результаты 

обучения

Воспитание 
поликультурнос
ти и 
толерантности

учебно-
исследовательск
ая, научно-
исследовательск
ая

Технология 
повышения 
коммуникативно
й 
компетентности

ПК-3 - Способен 
осуществлять на 
базовом уровне 
сбор и анализ 
языковых и 
литературных 

З-2 - 
Характеризовать 
основные 
принципы 
филологического 
анализа и 



1.4. Программа дисциплины реализуется на государственном языке Российской Федерации .

2. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ  

Детская литература

Электронные ресурсы (издания) 

1. Бочаева, Н. Г.; Анализ лирического произведения в курсе «Детская литература» : учебное пособие.; 
Елецкий государственный университет им. И. А. Бунина, Елец; 2010; 
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=272002 (Электронное издание)

2. Мешалкин, А. Н.; Русская детская литература ХХ века: учебное пособие : учебное пособие.; 
Костромской государственный университет (КГУ), Кострома; 2014; 
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=275644 (Электронное издание)

Печатные издания 

1. Гриценко, З. А.; Детская литература. Методика приобщения детей к чтению : учеб. пособие для 
студентов вузов, обучающихся по специальностям: "Рус. яз. и лит.", "Дошкол. педагогика и 
психология", "Педагогика и методика дошкол. образования", "Педагогика и методика нач. 
образования".; Академия, Москва; 2007 (10 экз.)

Профессиональные базы данных, информационно-справочные системы

Зональная научная библиотека УрФУ : http://lib.urfu.ru/

Материалы для лиц с ОВЗ 

Весь контент ЭБС представлен в виде файлов специального формата для воспроизведения 
синтезатором речи, а также в тестовом виде, пригодном для прочтения с использованием экранной лупы 
и настройкой контрастности.

Базы данных, информационно-справочные и поисковые системы

https://pantheon.org/

www.gramota.ru

www.slovari.ru

фактов, 
филологический 
анализ и 
интерпретацию 
текста

интерпретации 
текста

У-1 - 
Устанавливать 
последовательнос
ть действий при 
сборе языковых и 
литературных 
фактов



3. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

Детская литература

Сведения об оснащенности дисциплины специализированным и лабораторным 
оборудованием и программным обеспечением

Таблица 3.1

№ 
п/п

Виды занятий Оснащенность специальных 
помещений и помещений для 

самостоятельной работы

Перечень лицензионного 
программного обеспечения

1 Лекции Мебель аудиторная с 
количеством рабочих мест в 
соответствии с количеством 
студентов

Рабочее место преподавателя

Доска аудиторная

Подключение к сети Интернет

Office 365 EDUA3 ShrdSvr ALNG 
SubsVL MVL PerUsr В Faculty EES

Office Professional 2003 Win32 
Russian CD-ROM

2 Практические занятия Мебель аудиторная с 
количеством рабочих мест в 
соответствии с количеством 
студентов

Рабочее место преподавателя

Доска аудиторная

Подключение к сети Интернет

Office Professional 2003 Win32 
Russian CD-ROM

Office 365 EDUA3 ShrdSvr ALNG 
SubsVL MVL PerUsr B Faculty EES

3 Консультации Мебель аудиторная с 
количеством рабочих мест в 
соответствии с количеством 
студентов

Рабочее место преподавателя

Доска аудиторная

Не требуется

4 Текущий контроль и 
промежуточная 
аттестация

Мебель аудиторная с 
количеством рабочих мест в 
соответствии с количеством 
студентов

Рабочее место преподавателя

Доска аудиторная

Не требуется

5 Самостоятельная 
работа студентов

Мебель аудиторная с 
количеством рабочих мест в 
соответствии с количеством 
студентов

Подключение к сети Интернет

Office 365 EDUA3 ShrdSvr ALNG 
SubsVL MVL PerUsr В Faculty EES

Office Professional 2003 Win32 
Russian CD-ROM





РАБОЧАЯ ПРОГРАММА ДИСЦИПЛИНЫ  
Ключевые тексты русской литературы

Рабочая программа дисциплины составлена авторами:

№ п/п Фамилия Имя Отчество Ученая степень, 
ученое звание Должность Подразделение

1 Маштакова Любовь 
Владиславовна

кандидат 
филологических 
наук, без ученого 

звания

Доцент Подготовительное 
отделение для 
иностранных 

учащихся

Рекомендовано учебно-методическим советом института Уральский гуманитарный институт

Протокол № _33.00-08/25_ от _14.05.2021_ г.



1. СОДЕРЖАНИЕ И ОСОБЕННОСТИ РЕАЛИЗАЦИИ ДИСЦИПЛИНЫ 
Авторы: 

 Маштакова Любовь Владиславовна, Доцент, Подготовительное отделение для 
иностранных учащихся
1.1. Технологии реализации, используемые при изучении дисциплины модуля

 Традиционная (репродуктивная) технология
 Разноуровневое (дифференцированное) обучение 

o Базовый уровень

*Базовый I уровень – сохраняет логику самой науки и позволяет получить упрощенное, но верное и полное 
представление о предмете дисциплины, требует знание системы понятий, умение решать проблемные ситуации. Освоение 
данного уровня результатов обучения должно обеспечить формирование запланированных компетенций и позволит 
обучающемуся на минимальном уровне самостоятельности и ответственности выполнять задания;
Продвинутый II уровень – углубляет и обогащает базовый уровень как по содержанию, так и по глубине проработки 
материала дисциплины. Это происходит за счет включения дополнительной информации. Данный уровень требует умения 
решать проблемы в рамках курса и смежных курсов посредством самостоятельной постановки цели и выбора программы 
действий. Освоение данного уровня результатов обучения позволит обучающемуся повысить уровень самостоятельности 
и ответственности до творческого применения знаний и умений.

1.2. Содержание дисциплины

Таблица 1.1

Код

раздела, 
темы 

Раздел, тема
дисциплины* Содержание 

Р.1 Понятие ключевых текстов 
литературы

Литературоцентризм в России. Проблема «редукции» значений 
классики: типы и специфика функционирования. Русская 
литература и ее место в российском образовании и воспитании. 
Типы чтения. Практика медленного чтения. Феномен 
прецедентности. Типы прецедентных текстов и особенности их 
функционирования. Источники прецедентных текстов. 
Литература как важнейший источник прецедентных текстов в 
России.

Р.2 «Облигаторные» тексты 
русской литературы

Русская литературная классика и проблема живой традиции. 
Ключевые тексты фольклора, детской литературы и типы 
облигаторности. Прецедентные высказывания из текстов К. 
Чуковского, С. Маршака, С. Михалкова, В. Драгунского и др.

Р.3
«Школьная» классика как 
источник прецедентных 

текстов

Своеобразие русской «школьной» классики. Методика 
медленного чтения. Понятие мотива, сюжета, композиции, 
образа персонажа и пафоса в произведениях А.С. Пушкина, 
А.С. Грибоедова, М.Ю. Лермонтова, Н.В. Гоголя, Л.Н. 
Толстого, Ф.М. Достоевского, А.П. Чехова, и др.

1.3. Направление, виды воспитательной деятельности и используемые технологии
Таблица 1.2



1.4. Программа дисциплины реализуется на государственном языке Российской Федерации .

2. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ  

Ключевые тексты русской литературы

Электронные ресурсы (издания) 

1. Степанов, Ю. С.; Константы. Словарь русской культуры. Опыт исследования : словарь.; Школа 
«Языки русской культуры», Москва; 1997; https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=212939 
(Электронное издание)

Печатные издания 

1. Руднев, В. П.; Энциклопедический словарь культуры XX века. Ключевые понятия и тексты; Аграф, 
Москва; 2009 (1 экз.)

2. Руднев, В. П.; Словарь культуры ХХ века. Ключевые понятия и тексты; Аграф, Москва; 1997 (2 экз.)

3. ; Хрестоматия по литературе для средней школы : 10-11 классы.; Издательство Астраханского 
педагогического института, Астрахань; 1994 (1 экз.)

Профессиональные базы данных, информационно-справочные системы

Зональная научная библиотека УрФУ : http://lib.urfu.ru/

Материалы для лиц с ОВЗ 

Направление 
воспитательной 

деятельности

Вид 
воспитательной 

деятельности

Технология 
воспитательной 

деятельности
Компетенция Результаты 

обучения

Поддержка и 
развитие 
талантливой 
молодежи

целенаправленна
я работа с 
информацией 
для 
использования в 
практических 
целях

Игровые 
технологии 
(креативные, 
имитационные, 
деловые, 
ролевые и др.)

ПК-10 - Владение 
навыками участия в 
разработке и 
реализации 
различного типа 
проектов в 
образовательных, 
научных и 
культурно-
просветительских 
организациях, в 
социально-
педагогической, 
гуманитарно-
организационной, 
книгоиздательской, 
массмедийной и 
коммуникативной 
сферах.

З-1 - Описывать 
основные типы 
проектов в 
образовательных, 
научных и 
культурно-
просветительских 
организациях, в 
социально-
педагогической, 
гуманитарно-
организационной, 
книгоиздательско
й, массмедийной, 
коммуникативной 
сферах



Весь контент ЭБС представлен в виде файлов специального формата для воспроизведения 
синтезатором речи, а также в тестовом виде, пригодном для прочтения с использованием экранной лупы 
и настройкой контрастности.

Базы данных, информационно-справочные и поисковые системы

Национальный корпус русского языка: www.ruscorpus.ru

3. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

Ключевые тексты русской литературы

Сведения об оснащенности дисциплины специализированным и лабораторным 
оборудованием и программным обеспечением

Таблица 3.1

№ 
п/п

Виды занятий Оснащенность специальных 
помещений и помещений для 

самостоятельной работы

Перечень лицензионного 
программного обеспечения

1 Лекции Мебель аудиторная с 
количеством рабочих мест в 
соответствии с количеством 
студентов

Рабочее место преподавателя

Доска аудиторная

Подключение к сети Интернет

Office 365 EDUA3 ShrdSvr ALNG 
SubsVL MVL PerUsr В Faculty EES

Office Professional 2003 Win32 
Russian CD-ROM

2 Практические занятия Мебель аудиторная с 
количеством рабочих мест в 
соответствии с количеством 
студентов

Рабочее место преподавателя

Доска аудиторная

Подключение к сети Интернет

Office 365 EDUA3 ShrdSvr ALNG 
SubsVL MVL PerUsr B Faculty EES

Office Professional 2003 Win32 
Russian CD-ROM

3 Консультации Мебель аудиторная с 
количеством рабочих мест в 
соответствии с количеством 
студентов

Рабочее место преподавателя

Доска аудиторная

Не требуется

4 Текущий контроль и 
промежуточная 
аттестация

Мебель аудиторная с 
количеством рабочих мест в 
соответствии с количеством 
студентов

Не требуется



Рабочее место преподавателя

Доска аудиторная

5 Самостоятельная 
работа студентов

Мебель аудиторная с 
количеством рабочих мест в 
соответствии с количеством 
студентов

Подключение к сети Интернет

Office 365 EDUA3 ShrdSvr ALNG 
SubsVL MVL PerUsr В Faculty EES

Office Professional 2003 Win32 
Russian CD-ROM



РАБОЧАЯ ПРОГРАММА ДИСЦИПЛИНЫ  
Русские и китайские сказки в 

сопоставительном аспекте

Рабочая программа дисциплины составлена авторами:

№ п/п Фамилия Имя Отчество Ученая степень, 
ученое звание Должность Подразделение

1 Ганем Валерия 
Алексеевна

кандидат 
филологических 
наук, без ученого 

звания

Доцент русского языка 
для иностранных 

учащихся

Рекомендовано учебно-методическим советом института Уральский гуманитарный институт

Протокол № _33.00-08/25_ от _14.05.2021_ г.



1. СОДЕРЖАНИЕ И ОСОБЕННОСТИ РЕАЛИЗАЦИИ ДИСЦИПЛИНЫ 
Авторы: 

 Ганем Валерия Алексеевна, Доцент, русского языка для иностранных учащихся
1.1. Технологии реализации, используемые при изучении дисциплины модуля

 Традиционная (репродуктивная) технология
 Разноуровневое (дифференцированное) обучение 

o Базовый уровень

*Базовый I уровень – сохраняет логику самой науки и позволяет получить упрощенное, но верное и полное 
представление о предмете дисциплины, требует знание системы понятий, умение решать проблемные ситуации. Освоение 
данного уровня результатов обучения должно обеспечить формирование запланированных компетенций и позволит 
обучающемуся на минимальном уровне самостоятельности и ответственности выполнять задания;
Продвинутый II уровень – углубляет и обогащает базовый уровень как по содержанию, так и по глубине проработки 
материала дисциплины. Это происходит за счет включения дополнительной информации. Данный уровень требует умения 
решать проблемы в рамках курса и смежных курсов посредством самостоятельной постановки цели и выбора программы 
действий. Освоение данного уровня результатов обучения позволит обучающемуся повысить уровень самостоятельности 
и ответственности до творческого применения знаний и умений.

1.2. Содержание дисциплины

Таблица 1.1

Код

раздела, 
темы 

Раздел, тема
дисциплины* Содержание 

Р1 Специфика сбора и изучения 
русских и китайских сказок.

Студенты знакомятся с историей и особенностями развития 
русского и китайского сказковедения, типологией русских и 
китайских сказок, с работами В.Я. Проппа «Морфология 
волшебной сказки», «Исторические корни волшебной сказки» 
и другими трудами, посвященными структуре и специфике 
народных сказок.

Р2
Сравнительный анализ 
русских и китайских 

народных сказок

Студенты анализируют наиболее известные русские и 
китайские народные сказки, фиксируя структурные сходства и 
отмечая культурные различия, отдельное внимание уделяя 
влиянию на специфику сказок мифологического и историко-
культурного контекста

1.3. Направление, виды воспитательной деятельности и используемые технологии
Таблица 1.2

Направление 
воспитательной 

деятельности

Вид 
воспитательной 

деятельности

Технология 
воспитательной 

деятельности
Компетенция Результаты 

обучения

Формирование 
социально-
значимых 
ценностей

студенческое 
международное 
сотрудничество

целенаправленна

Технология 
дебатов, 
дискуссий

Технология 

ПК-10 - Владение 
навыками участия в 
разработке и 
реализации 

У-1 - Определять 
оптимальные 
методы при 
создании 



1.4. Программа дисциплины реализуется на государственном языке Российской Федерации .

2. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ  

Русские и китайские сказки в сопоставительном аспекте

Электронные ресурсы (издания) 

1. Кузмин, М. А.; Сказки. Форель разбивает лед. О прекрасной ясности. Заметки о прозе : 
художественная литература.; Директ-Медиа, Москва; 2006; 
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=10194 (Электронное издание)

Печатные издания 

1. Новик, Е. С., Е. М., А. В., Гуров, М. К.; Структура волшебной сказки : Сборник статей.; РГГУ, 
Москва; 2001 (1 экз.)

2. Пропп, В. Я., Пешков, И. В., Шелогурова, Г. Н., Смирнова, И. Е.; Исторические корни волшебной 
сказки; Лабиринт, Москва; 2000 (4 экз.)

3. , Рифтин, Б. Л.; Сказки Китая; Художественная литература, Москва; 1993 (3 экз.)

Профессиональные базы данных, информационно-справочные системы

Зональная научная библиотека УрФУ : http://lib.urfu.ru/

Материалы для лиц с ОВЗ 

Весь контент ЭБС представлен в виде файлов специального формата для воспроизведения 
синтезатором речи, а также в тестовом виде, пригодном для прочтения с использованием экранной лупы 
и настройкой контрастности.

Базы данных, информационно-справочные и поисковые системы

Национальный корпус русского языка: www.ruscorpus.ru

я работа с 
информацией 
для 
использования в 
практических 
целях

повышения 
коммуникативно
й 
компетентности

различного типа 
проектов в 
образовательных, 
научных и 
культурно-
просветительских 
организациях, в 
социально-
педагогической, 
гуманитарно-
организационной, 
книгоиздательской, 
массмедийной и 
коммуникативной 
сферах.

конкретных 
проектов в 
образовательных, 
научных и 
культурно-
просветительских 
организациях, в 
социально-
педагогической, 
гуманитарно-
организационной, 
книгоиздательско
й, массмедийной, 
коммуникативной 
сферах



3. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

Русские и китайские сказки в сопоставительном аспекте

Сведения об оснащенности дисциплины специализированным и лабораторным 
оборудованием и программным обеспечением

Таблица 3.1

№ 
п/п

Виды занятий Оснащенность специальных 
помещений и помещений для 

самостоятельной работы

Перечень лицензионного 
программного обеспечения

1 Лекции Мебель аудиторная с 
количеством рабочих мест в 
соответствии с количеством 
студентов

Рабочее место преподавателя

Доска аудиторная

Подключение к сети Интернет

Office 365 EDUA5 ShrdSvr ALNG 
SubsVL MVL PerUsr В Faculty EES

Office Professional 2003 Win32 
Russian CD-ROM

2 Практические занятия Мебель аудиторная с 
количеством рабочих мест в 
соответствии с количеством 
студентов

Рабочее место преподавателя

Доска аудиторная

Подключение к сети Интернет

Office Professional 2003 Win32 
Russian CD-ROM

Office 365 EDUA5 ShrdSvr ALNG 
SubsVL MVL PerUsr B Faculty EES

3 Консультации Мебель аудиторная с 
количеством рабочих мест в 
соответствии с количеством 
студентов

Рабочее место преподавателя

Доска аудиторная

Не требуется

4 Текущий контроль и 
промежуточная 
аттестация

Мебель аудиторная с 
количеством рабочих мест в 
соответствии с количеством 
студентов

Рабочее место преподавателя

Доска аудиторная

Не требуется

5 Самостоятельная 
работа студентов

Мебель аудиторная с 
количеством рабочих мест в 
соответствии с количеством 
студентов

Подключение к сети Интернет

Office 365 EDUA5 ShrdSvr ALNG 
SubsVL MVL PerUsr В Faculty EES

Office Professional 2003 Win32 
Russian CD-ROM
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